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ACUERDO
entre )
LA UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA, URUGUAY
y
LA FACULTAD DE [NFORMATICA DE BARCELONA_
UNIVERSITAT POLITECNICA DE CATALUNYA, ESPANA

PARA EL INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES

REUNIDOS

. De una parte, el Dr. Rodrigo Arccena, en calidad de Rector de Ila
Universidad de Ia Repiiblica, con C. 1. 1.478.116-7, y domicilio en Av. 18 de Julio
1824, CP. 11,200 Montevideo, Uruguay, actuando en nombre y representacion de
esta institucion, de conformidad con su Ley Organica 12.549, del 29 de octubre de
1958.

De otra, el Sr. Antoni Girdé Roca, como Rector de la Universitat Politécnica

“de Catalunya, de conformidad con el Decreto 47/2010, de 30 Marzo, de la

Generalitat de Catalunya; NIF ntum. Q-0818003F, domicilic en Barcelona, ¢/Jordi

Girona, 31, y en representacion de ésta, en virtud de Io que dispone el articulo 20

de la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades; el articulo 67 de

los Estatutos de la Universitat Politécnica de Catalunya, en adelante llamada UPC,
aprobados por €l Decreto 225/2003, de 23 de septiembre.

Los intervinientes, que actan en razén de sus respectivos cargos, se
reconocen mufua y reciprocamente la capacidad legal necesaria para la
formalizacion del presente documento y, en su mérito

EXPONEN
1. Quie es deseo de las partes enriquecer sus programas de estudios e
investigacién e intensificar y expandir las relaciones entre ambas
universidades. Para el cumplimiento de referido objetivo las partes
desean promover el intercambio de estudiantes entre ambas
universidades.
I1. Que, sobre la base de estos antecedentes, las partes manifiestan

su voluntad de formalizar el presente convenio de colaboracién
de acuerdo con las siguientes clausulas.
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PRIMERA: Del objeto del convenio

El

presente convenio tiene por objeto regular la colaboraciéon entre la

Universidad de la Repablica (UdelaR) y la Facultad de Informatica de Barcelona de
la UPC ({FIB-UPC) para potenciar el intercambio de estudiantes..

SEGUNDA: De las condiciones del intercambio de estudiantes

A,

En el marco de este acuerdo de intercambio el término “universidad de
origen” se entendera como la institucién en donde el estudiante esta
regularmente matriculado y como “universidad de acogida” se entendera
aquella institucién que ha aceptado recibir estudiantes de la universidad
de origen por un periodo de estudios en régimen de estudiante de
intercambio.

El objeto del intercambio de estudiantes serd permitir que estudiantes
cursen estudios en la universidad de acogida pero sin el propésito de
obtener un titulo académico en la misma. Las asignaturas cursadas y
aprobadas en la universidad de acogida podran ser reconocidas
académicamente en la universidad de origen del estudiante en cuestion.
Sera responsabilidad de cada estudiante participante en el programa de
intercambio y de su universidad de origen establecer los términos del
reconocimiento académico de acuerdo a la normativa que le sea aplicable.
En este sentido, el estudiante de intercambio no podra convertirse en un
estudiante de la universidad de acogida, ni podra optar a obtener un
diploma o cualquier otro reconocimiento académico de la misma.

Ambas instituciones acuerdan aceptar un maximeo de dos estudiantes
por afto salvo acuerdo expreso en contrario. Se procurara mantener un
equilibrio numérico en el intercambio de estudiantes.

El afio académico en la FIB-UPC abarca los meses de setiembre a enero,
en el primer semestre, y de febrero a julio en el segundo semestre, El afio
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académico de la UdelaR se extiende desde marzo a julio y de
agosto/ setiembre a diciembre.

La universidad de origen remitirda a la universidad de acogida la
propuesta de programa de estudios de sus estudiantes antes que los
mismos se inscriban en la universidad de acogida y no mas tarde que un
mes antes de que comience el periodo de intercambio.

Ambas instituciones acuerdan remitir a la otra y a los estudiantes
participantes una certificacién académica conteniendo las asignaturas
cursadas, carga lectiva en créditos y calificaciones. Las sucesivas
certificaciones académicas que pudieran solicitarse se expediran previo
pago de los precios publicos reglamentarios, en caso de que
correspondiere.

El periodo de estudios serd como maximo de un curso académico
completo y no menos de un semestre, excepto para los masters
universitarios de 90 6 60 créditos en que la estancia maxima sera de
un semestre.

. Las partes acuerdan intercambiarse regular y puntualmente sus

respectivos boletines y cualquier otra informacién sobre cursos,
programas y matriculaciones.

Los participantes en el intercambio estaran sometidos a las mismas

normas gencrales que los demés estudiantes de la universidad de
acogida. :

TERCERA: Gastos y responsabilidades de los estudiantes

K

El estudiante de intercambio sera responsable de las siguientes
obligaciones:

- Regresar a su universidad de origen una vez finalizado el periodo de
intercambio, a menos que dicho periodo sea ampliado.

~  Sufragar los gastos extraordinarios que requiera la ejecucién del
programa.

«  Sufragar los gastos de desplazamiento desde y hacia su universidad
de origen.

« Sufragar los gastos de alojamiento y comidas incluyendo tasas,
cuando corresponda.

- Suscribir un seguro médico y de accidentes.
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+ Compra de libros, vestimenta, y cualquier otro gasto diario.

- . Costearse los tramites para la obtencion del pasaporte v visa.

~ Abono de cualquier otra deuda contraida en el transcurso del
intercambio,

Las partes requeriran a los estudiantes participantes que se matriculen y
sufraguen las tasas académicas (si las hubiera} en su universidad de
origen. La universidad de acogida no cobrard cuota alguna (si
correspondiera} ni siquiera por impresos de tramitacion.

. Los participantes deberan cumplir con los requisitos necesarios para

obtener el visado de estudiantes en el pais de acogida.

. La universidad de acogida acepta prestar asistencia en la busqueda de

alojamiento en las residencias del Campus o fuera de él, cuando fuera
necesario.

. Todos los estudiantes que participen en el intercambio deberan suscribir

un seguro médico y de accidentes ademéas de probar fehacientemente en
la universidad de acogida que dicho seguro cubrird los gastos de
asistencia sanitaria y accidentes que se produzcan durante el periodo de
intercambio bajo una cobertura minima, todo ello antes de matricularse
en los cursos correspondientes. En el supuesto que el estudiante no
pudiera presentar dicha prueba, se le requerird para que contraté y
sufrague un seguro médico y de accidentes, todo ello teniendo en cuenta
que ninguna de las universidades de acogida esta obligada ni capacitada
para cubrir este tipo de cobertura,

CUARTA: Relaciones entre las universidades

Las partes no se intercambiaran ningin tipo de compensacion
econdmica, indemnizacién, reembolso de gastos o participacion en las
tasas o ganancias que se originen en el desarrollo del intercambio.

. La colaboracién establecida en el presente acuerdo entre las partes no

supone ningun tipo de asociacion o dependencia entre las mismas, por lo
que ninguna de las partes sera considerada, ni se identificara a si misma,
como socia o agente de la otra. Ni la FIB-UPC ni la UdelaR seran
responsables de los actos de la otra entidad, ni debera considerarse
responsable de los actos de Ilos estudiantes participantes en el
intercambio.

477



UNIVERSIDAD
DE LA REPUBLICA
BRUGMY

R. Las partes acuerdan que ninguna persona sera excluida como
participante en el intercambio bajo los términos establecidos en el
presente convenio por razones de raza, color, nacionalidad, origen, sexo o
creencia.

5. Las partes sélo podran cambiar o modificar los términos de este acuerdo
mediante acuerdo expreso suscrito por las partes.

QUINTA: Duraciéon del acuerdo

El presente acuerdo estard vigente durante un periodo de cinco afios, y podra ser
renovado de manera expresa y por escrito una vez terminada la vigencia.

En todo caso, si cualquiera de las partes deseara en cualquier momento dar por
finalizado el presente acuerdo debera notificar la rescisiéon del mismo al menos con
seis meses de antelacién a la fecha prevista. En este caso, cada institucién se
intercambiard un informe indicando los desequilibrios entre el numero de
estudiantes que pudieran darse asi como cualquier otro problema o materia
pendiente. Si una de las partes deseara equilibrar el nlimero de estudiantes antes
de la terminacién del convenio, la otra parte hara los esfuerzos necesarios para
modificar o extender de mutuo acuerdo el plazo estipulado para la terminacion del
mismo. La expiracién del presente acuerdo no afectara a los estudiantes que en ese
momento estén participando del presente convenio.

SEXTA: Coordinaciéon y administracion

Cada una de las partes de este acuerdo nombrard a un responsable que debera
coordinar y administrar el intercambio.

Por la UdelaR, sera desig:riado un Coordinador Académico que asumira las
funciones de coordinador de intercambio.

Por ‘la FIB-UPC, este papel sera asumido por el Vicedecano de Relaciones
Internacionales o por la persona que asuma esta responsabilidad.

SEPTIMA: Datos personales

Ambas instituciones acuerdan asegurar que toda la informacién relativa a los
estudiantes y datos personales relacionados con el intercambio se almacenara de
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forma segura y confidencial. Ademas se comprometen a no utilizar o ceder dicha
informacién para cualquier otro propdsito que no sea la ejecucién del intercambio
de estudiantes. Ambas universidades confirman conocer que los datos personales
relacionados con los estudiantes participantes y facilitados por las universidades de
origen solo seran tratados por la universidad de acogida siguiendo las indicaciones
del presente acuerdo o cualquier otra instruccién de la universidad de origen. Las
partes acuerdan que implantaran las medidas técnicas y organizativas necesarias
para proteger cualquier acceso no autorizado o ilegal, pérdidas accidentales,
destrucciones y dafios de los datos personales.

OCTAVA: USO DE LA IMAGEN CORPORATIVA

En todos aquellos casos en los que como consecuencia y en aplicacién de los
acuerdos aqui establecidos, las instituciones consideren necesario hacer uso de los
logotipos de la otra institucién, debera pedir autorizacion previa a la universidad, a
través del Servicio de Comunicacién y Promocién o similar, especificando la
aplicacion correspondiente (sea grafica o electronica y sobre cualquier otro soporte)
¥ €l tipo de uso solicitado.

En la autorizacion, que en todo caso debera otorgarse por escrito, se especificara el
uso 0 usos para los que se reconoce, asi como el periodo de vigencia, que en ningin
caso podra superar la vigencia del presente convenio.

No obstante, cuando el uso de los logotipos y otras marcas identificativas de la
universidad vaya a tener caracter lucrativo para la entidad solicitante, debera
formalizarse el correspondiente contrato de licencia de marca.

NOVENA: De Ia jurisdiccién

Eas partes intervinientes acuerdan (con renuncia a cualquier otro fuero o
jurisdiccion que pudiera corresponderles) que toda controversia, discrepancia,
conflicto o litigio que no se resuelva de manera amigable y que se derive de la
interpretaciéon y cumplimiento de este convenio, se resolverd definitivamente
mediante arbitraje por el o los arbitros que las partes designen de mutuo
acuerdo. Las partes hacen constar expresamente su compromiso de curnplir el
laudo arbitral que se dicte.

DECIMA: De la colaboracién entre los firmantes
Las partes suscribientes del presente documento colaboraran en todo momento, de

acuerdo con los principios de buena fe y eficacia, para asegurar la correcta
gjecucién de lo pactado.
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Y para que asi conste a los efectos oportunos, en prueba de conformidad, las partes
firman el presente documento, por duplicado ejemplar v a un solo efecto ¥ tenor, en
el lugar y fecha indicados. '

S s TR POLTECRIGA
“:‘h TR
ohi Giré Roca
Rector
Universitat Politécnica de Catalunya

fecha: 2 3 SET 201] fecha: 2 9 FEB, 2012
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